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.. : , 
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y 1I1frt 50 kr. Egy hóra helyben. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjonik mindennap, az ünnepeket követő napok kivétel
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Hatazor hasábozott gármond sor 
tel 

Bélyegdij minden hirdetés után 3
0 kr. Nagyobb es 

hirdetéseknél külön kedvezményt is
 nyujt aki 

Bécsben : Oppelik Alajos 
Stadt Stubenbastei Nr. 

haus den Wollzeile 36.) 
er 

mMirdetési dijak 
vagy annak 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Haasenstein et V 

hirdetések felvételi irod. Budapest sze
rvitat 

hirdetményi ügynöksége, J őzseft
ér 10. sz. 1 emele 

Nyiltéri czikkek 
garmond gora után 25 kr. fizetendő- 

.. 

szerkesztői szállás: 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESBEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. i 
Kiadó-hivatal: 

in János könyvkereskedése, hová az előfizetés
ek és 

ein dbe küldendők. 

hirdetések 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

KELET 
polikai és közg

azdasági 
lap 

latodik évfolyama harmad
ik 

évnegyedére. 

A „Kelet" előfizetési ára: 

készévre.. 16 frt 

llévree..... 8frt 

Igyedévre.... 4, 

gy hóra.,.1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

A megrendelések legczélszerübben pos- 

tai ntalványnyal alólirt könyvkereskedesébe 

külendők. 

Nyolcz egyszerre beküldőött előfizetés 

utá tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a „Kelet" kiadója. 

A nemzetközi béke. 

Budapest, julius 11. 

(A). A szerb-török háboru az osz- 

trá-magyar monarchiára kétségkivül sok 

banl és sok költséggel jár, de következ- 

mégei lehettek volna még sokkal válsá- 

gobbak is. Volt idó, midőn attól lehe- 

fet tartani, hogy a baj nem marad loca- 

liziva, hanem dimensiói Európa legna- 

gyob részére kiterjeszkednek; közel állott 

a szély, hogy lángba borul az egész 

Játatár s hogy Oroszország saját magán- 

czijaira fogja a zavart kizsákmányolni. 

Miez aggodalmakat eloszlottakna
k 

tatják; a diplomatiai világ kétségte- 

lenek tekinti, hogy a háboru localizálva 

mead s az orosz politika harczias bonyo- 

danakat provocálni nem akar. A reich- 

etlti találkozás végkép megpecsételte azon 

egezséget, mely a bécsi és a pétervári 

kemányok, mint legközelebb érdekelt ha- 

tanak közt fővonalaiban már előbb léte- 

su s ez alapon a béke immár ujra meg- 

dlárdultnak tekinthető. 

E békés fordulatot a nemzetközi po- 

lika terén lényegesen előmozditotta azon 

külmény, hogy a csatatéren a szerencse 

edig mindenütt kedvezőtlen volt a szer- 

brre. Sokkal könnyebben létesülhetett 

mgegyezés akkor, midőn a harmadik fac- 

t, Szerbia a vereségek folytán nem áll- 

It elé olyan magasröptü óhajokkal, mi- 

rkkel diadala esetén bizonyosan föllépett 

lna. Az első döntő csata után ujra meg- 

zzsszasszzmkzszezzzszzmszzz
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kezdi a diplomatia békés közvetitését s ha 
e csata a szerbek uj vereségére fog ve- 
zetni, ugy kétségtelennek hiszik, hogy két 
hét mulva létre jó az első fegy- 
verszünet. A diadalmas porta nem szi- 
vesen fog ugyan ilyes valamibe egyezni, 
mert azt szeretné, hogy végre embersé- 

gesen elverje vazallusait, kik annyi borsot 

törtek az orra alá. De a nagyhatalmak 
pressiójára ő is fékezni fogja lángoló harcez. 
vágyát s bár közvetlenül, de kénytelen- 
ségből majd belenyugszik a fegyverszünetbe. 

Igy tehát a reichstadti megállapodá- 
sok első sorban Törökország kezét kötik 
meg, mert az orosz kormány nem akarja 
megengedni, hogy a porta szabadon ak- 
názza ki esetleges diadalát s akár Szer- 
biát akár Montenegrót megfenyitse ugy, a 
mint a rakonczátlanok megérdemlenék. De 
az orosz kormány mindenek előtt Nikita 
fejedelmet oltalmazza; Milán iránt nem vi- 
seltetik oly tulságos gondoskodással. Sőt 
azt hiszik, hogy Pétervárott nem sokattö- 
rődnek vele, ha Milán fejedelem trón- 
ja a háboru áldozatául esnék. Nem 
védnék őt, ha akár a diadalmas török fő- 

ur űzné el, mint hütlen vazallusát, akár 

a haragvó nép detrónizálná őt a harczme- 
zőn szenvedett vereségeiért. 

De a két fejedelem személyének sor- 
sánál sokkal fontosabb, mi történik vere- 

ség esetén magával Szerbiával és Monte- 

negróval. Erre nézve a reichstadti meg- 
állapodások azt mondják, hogy a kelet te- 

rületi viszonyaiban minden módositás a 

nagyhatalmak beleegyezésétől van függővé 

téve. Itten tehát ismét a porta kezét kö- 

tötték meg, minthogy hasztalan aratnak 

diadalt seregei, a békeföltételeket nem ő, 

hanem a nagyhatalmak szabják elő neki. 

Ez is arra szolgál, hogy a porta győzel- 

méből ne merithesse azon anyagi sikert és 

erkölcsi erőt, a mely a megingatott állam- 

rend megszilárditásához szükséges. Akár- 

minő véget ér a háboru, akárhány diadalt 

aratnak a törökök, a birtok állományban 

a statusauo a porta javára módosittatni 
nem fog. 

Igy tehát a porta az, melynek rová- 

sára a nagyhatalmak egymás közötti diffe- 

rentiáikat kiegyenlitették. Ő fizeti meg az 

árát az európai béke fentartásának. Ez ta- 

lán igazságtalan, sőt első sorban csak is 

az orosz politikára kedvező eredmény. De 

más részt a többi államok is azon előnyt 

meritik belőle, hogy nem kell a nemzet- 

közi nyugalom erőszakos megzavarásától 

tartaniok. Ma a hatalmak egymás közötti 

érintkezéséből el van távolitva mindazon 

pont, a mely acut veszélyt rejtett magá- 

ban s az összeütközést kikerülhetetlenné 
tette. Ma Európa népei ujra nyugodtabban 

tekinthetnek a jövő elé, mert a keleti kér- 

désben leginkább érdekelt államok békés 
alapon egyeztek meg egymással. 

4KELET" TARGZAIA, 

A 

vgtutouti VARKASZE 
Regeny. 

Irta: 

AND föne. 

Utolsó rész. 

XII. 

(Folytatás.) 

,„Vezessen el engem házukhoz, vigyen be 

gyermek szobájába. Legalább aludva lássam 
. Nem ébresztem fel, Je legalább láttam nő- 
remet, s ön iránt örök hálára leszek lekö- 
lezve. 

,Az idő és hely nem igen volt alkalmas 

vitatkozásra. Magam sem tudom minő fele- 

tet adtam volna, ha közbe nem jő a Jakab 

ltékenysége által ügyetlenül előidézett ese- 
lény. Eloltotta a fáklyát és az ezt követő za- 
uban, Nives kisasszony rendkivüli erővel, iz- 

atottan megragadva karomat, maga után vont 

a sötétben s lihegve szólt: „Most! itt az idő, 

isten is ugy akarja, láthatja ön! gyorsan 

önökhöz! 
„A szó teljes értelmében meg voltam va- 

kulva. A fáklya, melynek fénye oly vakitólag 

hat a szemre, egyszerre kialudván, csak ugy 

találomra haladtam előre, s társam látszék ve- 

zetni lépteimet. Nehány percz mulva észrevet- 

tem, hogy a rét felé távozank és hogy nem 

vagyunk magunkban. Egy férfi és egy nőment 
előttünk. 

„- Ez volt dajkám, férjével, szólt Ni- 

ves kisasszony; lehet bennők bizni, ne tartson 

ön semmitől, mások is állnak még rendelkezé- 

semre, itt van még a nővérem mellől elűzött fel- 
ügyelőné, az is kémkedik számomra. 

„- Tudjaj-e kegyed, szóltam most, hogy 

az ilynemű eljárással engem nem kis nyugta- 
lanságba ejt ? , 

„- Hogyan és miért? 

„- Kegyednek meg lehet az a terve, 

elrabolni a gyermeket, hogy az által hatalmá- 

ban tartsa az anyát? Kijelentem, hogy ennek 

határozottan ellene szegülnék. A kis leányt 

szülőim gondjaira bizták s ámbár e bizalom 

kissó különösnek tetszik előttem, azért mi fe- 

lelősek vagyunk érette és a reánk bizott gyer- 
mek szentség előttünk. í 

„-Ön nagyon rosz véleménynyel van fe- 

lőlem! válaszolt a leány, önnek bizonyosan na- 

gyon sok roszat mondhattak rólam. Nem ér- 

demlem meg azt s az időtől várom igazolá- 

- Miletics ügyében az elfogatás okai- 

ról és a vád természetéről sok mindenféle hir 

járta be a lapokat. Különösen a kormány sze- 

repét tüntetik fel ez ügyben heiytelenül. A 

„Hon' e tárgyban következőleg ir: A vád alá 

helyezést nagybecskereki törvényszék kimondta 

a királyi főügyésznek megkeresésére. De mint- 

hogy a képviselői immunitásról volt szó, a ki- 

rályi főügyész kérdést tett a miniszterelnöknél 

a kormány e tekintetben való magatartása iránt. 

A miniszterelnök egy julius 4-ki átiratában kö- 

zölte a főügyészséggel a minisztertanács hatá- 

rozatát, melyben el van ösmerve az immuni- 

tás megovásának szüksége; de egyszersmind 

konstatálva van az is, hogy e jog hatásköre 

törvényeinkben szabályozva nincs, ki van emel- 

ve azon anomalia, mely keletkezhetik abból, 

hogy az országgyülés szünetelése alatt a kép- 

viselő követhet el minden bünt (ha az immu- 

nitásnak teljes érvénye van mindenre az or- 

szággyülés szünetelése alatt) és az igazság ke- 

ze elől el is szökhet azon időre, midőn az or- 

szággyülés összeül és ettől az immunitás fel- 

függesztése kérhető. Ezért a kormány „az or- 

szág és közjó" érdekében kötelességének tartá 

a felelősséget elvállalni azért, hogy ez esetben 

midőn „az ország kül- és belbékéje elleni iz- 

gatásé-ról szóló vád forog fen, elháritsa az 

igazságszolgáltatás elől azon akadályt, mely ta- 

lán az immunitási jog megyarázatában áll. Ezt 

az országgyülés illető házának, tehát jelen eset- 

ben a képviselőháznak annak összeülte után 

azonnal be fogja jelenteni, hogy ez ha jónak 

látja, a vizsgálat beszüntetését és az immuni- 

tás fentartását határozza el. De addig a kor- 

mány a felelősséget elvállalja és felhivja a ki- 

rályi föügyészt a vizsgálat „erélyes" folytatá- 

sára. 

- A megyerendezés megkezdődött, 

Arad már megtartá első közgyülését e tárgy- 

ban és felterjeszté a belügyminiszteriumhoz Za- 

ránd hozzá eső részének virilistáit és bizottsági 

tagjait, valamint a határkiigazitás iránt nyi- 

latkozik. Holnapután lesz Pestmegye, 19-én a 

Jász-Kun kerület és a többi törvényhatóság köz- 

gyülése. Legelőbb a bizottsági lajstrom és ha- 

tár állapittatik meg, azután lesz az uj me- 

gyék alakulása, mely ügyben, ha a ,Hon" jól van 

értesülve, egy főispáni értekezlet is lesz a bel- 

ügyminiszteriumban. 

A háboru. 

A szerb déli hadsereg, mint a legujabb 

sürgönyök jelentik, csakugyan keleti hadse- 

reggé változott át s a török seregek strate- 

giai mozdulatai nemsokára, ugy látszik arra 

fogják azt kényszeriteni, hogy északi hadse- 
reggé legyen. 

A tegnap délben érkezett sürgönyök azt je- 
lentik, hogy a törökök a kusevaczi kerület- 
ben összecsaptak a szerbekkel s Csernajeff Le s- 

kovácz felé nyomul. 

somat. - Hangja tiszta csengésü s meghatóan 

szelid. Szégyeltem, hogy képes voltam őt gya- 

nusitni. Szerettem volna szeliditni eljárásom 

durvaságát s kiengesztelni őt. - Ne beszéljünk, 
szólt Nives kisasszony, ez csak késleltet, in- 
kább fussunk! S azzal sebesen lehaladt a rét 

lejtős oldalán, alig érintve a földet könnyeden, 
mint egy éji madár. 

„A kertkapuhoz érve, egy perczre meg- 

állapodtunk. - Még nem vagyokazzal tisztában, 

szóltam, hogy mi módon vezessem be kegyedet 

a gyermek közelébe, ugy, hogy meg ne lássa 
a felügyeletével megbizott cseléd. Figyelmeztet- 

nem kell kegyedet, hogy Nives kisasszony, 
anyám szobájában hál és ennek hazajöttére 
várva, egy nőcseléd van kitelepitve hozzá, ki 
az egyik karszékben ülve meglehet csak fél 
szemmel alszik. Én e nőt nem is ismerem, 
egy fiatal paraszt leányka. 

„- De én jól ismerem őt, felelt Nives 
kisasszony : ezelőtt mintegy két héttel Emiliá- 
hoz jött munkát kérni. Adtunk is neki s lát- 

tam, hogy szelid, jószivü teremtés. Azt is tu- 
dom róla, hogy nagyon mélyen alszik. Egy éj- 
jel nálunk hált, azalatt borzasztó zivatar volt 
és ő mit sem tudott róla. Siessünk, menjünk 
be gyorsan! 

- Bocsánat! kegyed csak egymaga 
fog bejőni velem. Kisérői itt künn tfognak várni 
kegyedre. 

„- Természetesen, ez önként értetik. 

„Zajtalan léptekkel vezettem társnőmet 

Az ő. és 6-ika óta a keleti határon folyt 

harczok rendkivül érdekes képet nyujtanak a 

helyzetről. : 

Az Ak-Palanka és Pirot kőörüli har- 

czokban Csernajeff azon terve, hogy a Nis és 

Pirot közti török harczvonalat áttörje, nem- 

csak meghiusult, hanem a nisi uton felvonult 

török csapatok által keleti irányban szorittatott. 

Widdin felé vonulva a St.-Nikolaja szoros- 

pál a törökök által megveretett s az ut a Ti- 

moktól jobbra török területen előtte elzáratott. 

A törökök a szoros körül fekvő magaslatokat 

s a keleti szerb határt Aldinczi és IZVor 

között megszállták s Pirot, Nis és Ak-Pa- 

lanka felől félkörben előnyomulva, a hát- 

ráló szerb sereg müködési vonalát igyekeztek 

elvágni. 

A gusevaczi harcz, ugylátszik, Cser- 

najeff részéről visszavonulási irányának meg- 

nyerése czéljából vivatott. i 

E harcz sem volt neki kedvező; ezt már 

azon hir is mutatja, hogy Leskovacz felé 

vonul, mi azt jelenti, hogy eredeti visszavonu- 

lási s illetőleg működési vonalának feladásával 

megy arra, a merre épen még mehet, hogy 

Lesjaninnal Zajczárnál egyesülhessen. 

Hogy mily hasznát fogja venni Szerbia, 

feltéve azt is, hogy az egyesülés a keleti és 

volt déli hadsereg között sikerül, Cserna- 

jeff hadtestének, melynek harczászati köte- 

léke lehetetlen, hogy az utolsó napok bor- 

zasztó erőlködései és vereségei következtében 

fel ne bomlott legyen, - nem is szükséges 

fejtegetnünk. 

A déli és nyugoti csatatéren történt je- 

lentéktelenebb harczokról az alábbi közlemé- 

nyek tartalmaznak egyes részleteket. 

Turn-Severinből jelentik e hó 9-ről, 

hogy Csernajefi hadtestét a török csapatok 

mindinkább körülfogják. A viddini csapatok, 

érintkezésbe léptek a Nisi csapatokkal s a 

Goljanska planinát foglalják el. A törö- 

kök által St.-Nikolaja és Pirotnál elfog- 

lalt magaslatok uralják a helyzetet. Csernajeff 

7-én Bekerovcenél és Tilovcenél (Ak- 

Palánka alatt) megveretett. 

E sürgöny 6-ki és 7-ki harczokról szól, 

melyek Ak-Palánka mellett vivattak s melyek- 

nek eredménye törökök részéről a szerb keleti 

határ egy részének megszállása, a St.Niko- 

laja szoros elfoglalása és Csernajeffnek Ba- 

bina-Glava felé visszaüzetése volt. 

Más forrásból ugyane csatákról sürgöny- 
zik, hogy Csernajefi [a Nis felől és a St.- 
Nikolaja szorostól előnyomüló török csapa- 

tok által kereszttűz közé vétetvén, a Ba- 

bina-Glavától észak-nyugatra fekvő Guli- 
an mellett, Gusev acz alatt törekedett a ha- 

táron át szerb területre menekülni, azonban 

seregének egy részét a törökök heves fharcz 

után visszaverték. 

A keleti csatatérről szerb forrásból 
csak annyit jelentenek, hogy a Timok hadse- 

seg folytonosan nyomul előre s a törököket 

Viddinig visszanyomta. Az eg 

kósság a várba vonult. A városba I 

hány bolgár maradt, számos önkéntes atlak 

zik a szerbekhez. jx ; 

Novoselora, mely Viddinen lül 

Duna mentén fekszik, mint szerb fo rásbó 

sürgönyzik, egy török ágyunaszád levő zött : 

és számos házat felgyujtott. A város lakói vé- 

delmezték magukat. 

A déli csatatérről jelentik 9-ikéről 

hogy a szerbek megtámagták Novi-Baza 

erőditményeinek egyik szárnyát, de a török
ő 

által két órai heves harcz után visszaverett
ek 

500 halottat, ugyanannyi sebesültet és szá
mos 

fegyvert hagytak a csatatéren. A törökök a 

szerbek egyik ütegét a szó szoros értelmében 

összelődözték. ák 

Belgrádból azt hiresztelik, hogy Jova 

novics ezredesnek sikerült Krusevaczbó 

Nist megkerülni s ezen uton Lesko 

felé nyomulni. ! 

A nyugati csatatéren, mint egy bel 

grádi sürgöny hivatalesan jelenti, Kis-Z wWor 

nikot a szerbek bevették. E helységet két 

zászlóalj és számos basi-bozuk védte. A 

kök szerb hirek szerint 3000 halottat, a sze! 

bek 30-at (!) vesztettek. 

- Belgrádból a következő furcsa d 

gokat irják a ,N. Fr. Pr."-nek e hó 8-áról: 

Tegnap este egy szerb gőzös nagy menn ég 

sebesültet hozott ide Alimpics táborából 

Drina mellől. A szállitmányban nehány elfo- 

gott magyar is volt. Az agitátorok ennélfo 

Va ma azon hirt terjesztik a városban, hogy 

magyar katonaság barczol a sz 

ellen. Risztics azonnal cause célébret cs l 

a dologból s az orosz ügyvivőnek ez esetet, 

mint a semlegesség megsértését, jelentett 

sebesültek állitása szerint a török tá 

tok a hitelességnek meg csak látszata n kü 

is szükölködőknek, jegyzi meg a nevezett 

levelezője, a magyarok vagy osztrákok jelenlé- 

tét épen lehet a semlegesség megtörésé te 

kinteni akkor, a midőn a szerb sereg egy ré 

sze magyarországi szerbekből áll. 

A harcztérről Jaz éjjeli posta kül 

kevés hirt hozott. 
Tegnapelőtt egy amerikai tábo 

és három porosz tiszt lépett a szerbek s 

latába. 

Tegnapelőtt este egy délmagyarorsz 

bekből álló önkénytes csapat ment 
keresztül. Az önkénytesek állitólag a j 
osztályból valók. 

Tegnap Belgrádban minisztertaná 

melyet a miniszterek rendkivül lever n 

tak cl. Belgrádban átalában, mint a 

lönösen aggódnak a miatt, hogy a kor 

most sem tette közzé az elesettek névsor 

anyám szobájába, a sötét folyosón átmenve ve- 

le. Én léptem be előbb halkan, a kis nőcse- 
léd meg sem moczczant. Egy viaszgyertya égett 

a függöny mögött. Nives kisasszony habozás 

nélkül megragadta s oda lépett vele az ágy- 
hoz, hogy jól megnézhesse az alvó gyermeket. 
Azután visszanyujtva nekem a gyertyát, térd- 
re ereszkedett az ágy mellett s Ninie piczi ke- 
zeire nyomva ajkait, halkan susogá, mintha 
istenhez beszélne: Engedd, hogy szeressen en- 

gem, én esküszöm, hogy mindig gyöngéden fo- 

gom szeretni őt! 

„Gyengén megérintém vállát kezemmel. 
Nives kisasszony felállt s mint engedelmes 
gyermek követett ki a kertbe. 

,It megállt, megragadta mind a két 
kezemet s igy szólt : 

„- Chantebel Henrik! Ön a legnagyobb 

örömet szerzé nekem, mit valaha éreztem, szo- 

moru s elhagyatott életpályám alatt; önt ugy 

tekintettem most, mint ama jóltevő védangya- 

lok egyikét, melyeket gyakran segélyül hivok 

fel s melyek nyugalmat és bátorságot öntenek 

lelkembe. Én egy szegény, együgyü, tudatlan 

leány vagyok, ugy neveltek fel és pedig kész- 

akarva el akartak butitni, hogy ártalmatlanná 

tegyenek; de ama világosság, melyre szüksé- 

gem van, hogy lépteimet vezérelje, az onnét 

felülről jő, azt senki el nem birja oltani! 
Legyen ön bizalommal hozzám, mikép 
én bizom önben. Oly szép, oly felséges valami 

az a bizalom! nélküle minden ros: 
Nyujtson módot, hogy viszontláthassa 

testvéremet, hogy hallhassam hangjá Ir 

rülhessek nézésében, érezzem első csókját aj- 

álöltözetben, miként ma vagyok. 

itt senki sem ismer, senki sem lá 

czomat, önnek szülői sem sejtenék ki 

hogy bizonynyal maga Nives asszony 

zelben, ön arra vezeti 

czig sem távozik tőle 

kegyért könyörögnem 
megteszem. 

. „Oh, azt ne tegyel 



lapok konstantiná polyi leve- 
erint az ottani szlávpártiak igen le vannak 

y Oroszország elárulta és elhagyta 
rbiát és Montenegrót. A török főváros ke- 
tyén lakói főleg a görögök, a törökökkel 
szenveznek. A szerbeket tekintik a szeren- 
n bolgár fölkelők nyomorának okaiul. A 
tyének a mellett vannak, hogy Szerbia pusz- 
graphiai fogalommá veducáltassék. A bol- 

szági mészárlások hire, melyről Disraeli az 
ol parlamentben kitérőleg nyilatkozott, még 
dig föntartatik. A basi-bozukok által lemé- 
oltak számát állitólag 30,000-re teszik. E 

ttek maguk a törökök közt is visszatet- 

iltek, s egy konstantinápolyi lap a leg- 

bben kárhoztatja a bolgár fölkelés elnyomá- 
alkalmazott rendszahályokat. 

A N. Fr. Pr. egy távirata szerint teg- 
napelőtt öt óra hosszat tartott csata volt Sa- 
bahkadinál, mely helység a belgrádsiki kerü- 

tben fekszik. Hasszán bej ezredes a 2000 fő- 
állott szerb sereget szétverte s egy szerb 

faluig üzte őket, mely a csata alatt felgyujta- 
tott. A törökök sok fegyvert és hadiszert zsák- 
mányoltak. 

Garibaldi, a szerb szabadságnak nagy 

a. Egyszer azt is beszélték róla, hogy elmegy 

délszlávokat a török iga alól felmenteni. 
lost azonban kijelenté, hogy ezt tenni egyá- 
ban nincs szándoka, majd csak a lelkével 

követi azt a nehány olasz kalandort, kik leg- 

özelebb felszólitották, hogy vezesse őket a tö- 
e. Garibaldi levele, melyben e szándékát 

elenti, következőleg hangzik : 
Drága barátaim! A szent ügy iránt ta- 

nusitott fáradhatlan ragaszkodástokért köszö- 

netet mondok nektek az elnyomott népek ne- 
vében. Mindenkinek, ki nemes szivvel bir, köz- 

re kell müködnie most a félhold borzasztó des- 
potismusától elnyomott keresztyének felszaba- 
ditására, hogy igy Kandiától a Pruthig minden 

többé-kevésbé elnyomott nép lerázhassa a ja- 
gán igáját. (1) Kisérni foglak lelkemben ben- 

neteket s mindazon hősöket, kik a szept ke- 

resztes háboruban titeket követni fognak. A 
tek G. Garibaldi. 

AaA Timok-hadsereg egy része, Ostoics ez- 
redes vezérlete alatt átlépte a Timokot. E had- 
osztály műveleteiről a következő hirek érkez- 
tek: Ostoics csapatai Kosovatóldélre tiz mért- 

földnyi területen elfoglalták a magaslatokat. 

ik, hogy a törökök ki akarják űzni a szerbe- 

ket positióikból. A szerb csapatok Bljuvanovac 
és Bajuk mellett mentek át a Timokon. 

Antics vereségéről Novi-Bazar és Raska 
me tt a közetkező részletek érkeztek: 
Antics csütörtökön lépett tőrök területre 
Batujikon át Römerbadig hatolt 15 ezer em- 
perrel. Feladata volt Novi-Bazart körülzárolni 
és Mitrovitz megszállása által a törökök össze- 
köttetését Salonichivel megszakasztani. Pénte- 
ken a törökök nagy erővel támadták meg a 
szerbeket, kik egy egész napi harcz után kez- 
detben rendszeresen, bár nagyon megritkult so0- 

rokban vonultak vissza. 
Eilsőben a balszárny ingott meg s Ver- 
tine felé huzódott. A közép és a jobb szárny 

akhamar követték a példát s esti 6 órakor 
a csata teljesen a török előnyére dölt el. A 
zerbek 600 halottat és ezer sebesültet hagytak 

tatéren. Számos szerb katona a megdagadt 

A BARAT*8AÁG. 
(Folytatás.) 

De mindenesetre csekély kárpótlásul szol- 
gálhat szellemi emelkedettsége a geninek, ki 
m gát egyedüllétre, magánosságra érzi kárhoz- 

a, szemben a kebelfeltárás és az önérzet 
ársaság általi erősbitésének nélkülözésével. S 

bátran állithatjuk, hogy a kettő közti szabad 
vá tásnál senki sem választaná az elsőt. 

fily szomoru emelkedettsége a szellem- 
önmagában nyert, és különváltan ápolt 

s meggyőződés, szemben azon benyo- 
hivő az egyházon belül nyer 

n, hogy egy általános és szoros szövetség- 
étetett be, egy olyan szövetségbe, mely 

minden időben s minden jók között létezik. 
olyan társaságba, mely örök, s melyen a 

alál sem bir hatalommal! 
Mily szomoru emelkedése a szellemnek 

azon önmagában nyert dicsőség, melylyel egy 

csatát nyert hadvezér bir, szemben azon érzés- 
lylyel azon katona bir, ki magát hazá- 

li, ki elfelejtkezik önmagáról azon 
, hogy az egészért küzd, s 

lva az ujabb hirek által, s hangosan ki- 

Raska folyóba fuladt. A törökök gazdag zsák- 
mányt ejtettek. 

Belgrádban az egymást ért vereségek 
után semmiféle szerb hivatalos hirnek nem ad- 
nak hitelt. Szó van arról, hogy a 16 - 17 é-. 
ves ifjak is a zászlók alá fognak szólitt atni 

A montenegrói fejedelem táborkará- 
ban a miriditák egyik legbefolyásosabb fő- 
nöke szerepel. Mint Cettinjóből irják, daczára 

annak, hogy a montenegróiak már egy év óta 

készülnek a háborura, elinduláskor az általános 
készületlenség miatt nagy volt a zavar. A nagy 
sietségben nem kaptak kellő számu lovat, ugy, 

hogy egy orvosnak a tábori gyógyszertárral és 

a sebészeti eszközökkel vissza kellett maradnia, 

mert nem tudták elszállitani. 

Állitják, hogy a fejedelem és parancsnokai 

édes keveset értenek a hadvezetés mesterségéhez. 

Ezen akként segitettek, hogy nehány tapasztalt 

orosz tisztet hivtak meg. Hogy Oroszország élénk 
érdeklődéssel kiséri a montenegróiak dolgát, ki- 
tünik abból, hogy Jonin, az orosz főconsul, a 
háboru tartamára Ragusából Cetti njébe tette 
át székhelyét. 

A montenegrói haderő müveleteinek czél- 

járól keveset hallani. Kezdetben a fejedelem azt 
mondá, hogy czélja Mostar felé nyomulni. 
Átalában a montenegrói csapatok mozdulatai a 
legnagyobb titokban történnek. Azt is mondták, 
hogy a montenegróiak a Montenegró és Trebinje 
közt levő apró erődöket fogják lorombolni. Ez 
nagyon valószinütlennek látszik, főleg miután 
Mukhtar pasa Herczegovinát elhagyta, s ott 
csak kevés számu csapatot hagyott. 

Az orosz czárnő egyik udvarhölgye Cet- 
tinjébe érkezett, hogy ott egy orosz nőegy- 
let nevében a sebesültek ápolását átvegye. Szá- 
mos betegápoló nőt, tépést, sebészi eszközöket, 
két teljesen felszerelt katonai gyógyszertárt stb. 
hozott magával. 

A Cettinjében megjelenő ,Glas crna- 
gorca" czimüű lap szerkesztője, Pop ovi ts, Ni- 
kita titkárává neveztetett ki. Minthogy pedig 
Montenegróban a szerkesztő helyettesitésére al- 
kalmas egyén nem volt, a lap ideiglenesen nem 
jelenik meg. 

A BHerczegovinában, a gackói fen- 
sik körül lakó törökök, mint emlitettük, kér- 
vényt intéztek a montenegrói fejedelem- 
hez, melyben életők és vagyonuk biztonsága 
érdekében esedeznek. „Mi nem akarunk - 
igy szól a kérvény, - Cernagorával küzdeni. 
Neked adjuk át fegyvereinket. Parancsold meg, 
gospodar, hogy életünket és falvainkat megki- 
méljék csapataink. Allahban bizunk és kegyel- 
met kérünk tőled. 

Nikita fejedelem csakugyan elrendelte, 
hogy mielőtt háromszor nem szólitották volna 
fel sikertelenül a fegyverben talált lakókat 
vagy a községeket megadásra, ne használják 
fegyvereiket. 

Mukhtar pasa táborkari főnöke, Musta- 
fa Djelaldin pasa, Gackoból négy zászlóalj 
nizammal és két csapat basi-bozukkal a Dri- 
nához küldetett. A Goransko mellett Ali pasa 
parancsnoksága alatt álló haderő csak 4-5000 
emberből áll. 

Bulgáriában a lázadásiismét nagyobb 
mérveket kezd ölteni. A török csapatok nem 

képesek a hegyek közé hatolni, mert a felke- 
lők a Balkán bejáratait elzárták és sánczok- 
kal vették körül. Egy osztály redif csak Ka- 
la glar faluig nyomulhatott előre. A szoro- 

sokban barikadok vannak. A felkelők elfoglal- 
ták Panadjuriste várost s Nesa Pent- 
soff és Kiriloff Vassilije vezéreket nevez- 
ték ki e város parancsnokaivá. A város kö- 
rüli magaslatok szintén felkelők által vannak 
megszállva. 

kopolje körül fekvő falvak lakói a hegyek 
közé vonultak. A basi-bozukok e falvakat fel- 
gyujtották. 

A felkelők egyik vezérét, Djestoba- 
noffot a törökök elfogták és lefejezték. A tar- 
novi sandsakban a felkelők egy Oroszországban 

kiképzett tisztet, Kabaktsieffet választot- 
ták vezéröknek, kit igen vakmerő embernek 
ismernek. 

Philippopolistól délre Panajot fel- 

kelő-csapata megkezdte a műveleteket. Igen 
erős állásokban vannak s ha a várt erősitése- 

ket megkapják, egyenesen Philippopolis felé 
akarnak nyomulni. 

Hiven és Troján körül felkelők ta- 
nyáznak, kik e két tekintélyes várost ostro- 
molják. Általában attól félnek, hogy ezen vá- 

rosok csekély élelmi készletőök és helyőrségök 
miatt kénytelenek lesznek magukat megadni. 

A titkos bolgár nemzeti kormány Trojan 
közelében a hegyek között székel. 

A Bulgáriáb an lakó számos görögök 

eddig igen nyugodtan viselik magukat s azt 
várják, mint fordul a háboru sorsa, mert a 

felkelők fegyvereiben nem igen biznak. A tő- 
rököknek nagy vereséget kellene szenvedniök, 

mielőtt a görögök fegyvert fognának. 

Legujabb. 
Raguza, jul. 11. (Török forrás) 

Podgoriczánál jelentékeny csata volt a 
törökök s a montenegróiak közt, mely- 
ben a török részről két zászlóalj ren- 

des csapat s hottii, podgoriczai, scutar- 
rii és castratii önkénytesek vettek részt 
mig a montenegróiak 5000-en voltak. 

Az ellenség az erőöditményekből elüze- 
tett, vesztesége 400 halott s ugyanany- 
nyi sebesült, ezek közt 30 tiszt. A csa- 
tatéren fegyvert, hadiszert és monte- 
negrói tisztjelvényeket gyüjtöttek ösz- 
sze. A törökök vesztesége 11 halott és 
25 sebesült. 

Bécs, jul. 11. A „Pressé-nek távirják 
zárából, hogy a reichstadti egyezmények kö- 
vetkeztében a kleki kikötő mától kezdve a tő- 

rök csapatok kiszállitása elől elzáratott. 

Viddin, jul. 11. A dunai török hajóhad 

nem megy tovább Viddinnél. A porta mindazt 

el akarja kerülni, mi nemzetközi bonyodalmak- 

ra adhatna okot, s különösen az osztrák-ma- 
gyar kormánynak nem akar zavarokat okozni. 

Belgrád, jul. 11. (Szerb forrást.) 

A törökök eltisztultak a Drina jobb partjáról. 

A Timok-hadsereg több helységet elfoglalt s a 

szerbek kémszemléi Viddinig terjednek, a hova 
a törökök visszavonulnak. Az egész viddini ke- 
rület a Morova hadsereghez csatlakozik. - A 
kuseváczi határon a szerbek f. hó 6-án Bi- 

nicsanin alatt hét óra hosszat tartó véres 

harczot álltak ki. A törökök tulnyomó szám- 
mal szállották meg a magaslatokat s kétségbe- 
esve harczoltak. A szerbek hősileg küzdötteks a 
törökök vesztesége borzasztó, a szerbek veszte- 

sége csekély. A szerbeknek zászlók, fegyverek 

és több falu esett birtokába. 
Beolgráá, jul. 11. (Szerb hivatalos 

forrás.) Mali-Zvornik, máskép Szakhar 
(török tulajdon a szerb földön a bosnyák Nagy- 
Zvorniknak átell enében), erős harcz után a szerb 
......... 

ugy, hogy meghalva sem halunk meg, hanem 

csak alámerülünk azon szellemi organismus 
benső részeibe, a melynek mint külső tagjai 
életünkön keresztül munkásai valánk! 

Ezen érzés oly erős alapon nyugszik ben- 
nünk, hogy állithatjuk, miszerint ha egy ne- 
mes szellem, (mint Spinoza, Rousseau, vagy 
Kant) az általános hitnek, az általános érzület- 
nek, ellene szegül; ezt csak ugy teheti, ha a 
saját képzeletében már előre a jövőben 
él: ott, hol a többi emberek is elfogadják 
gondolatjait, s a hol - habár csak testi ha- 
lála után - fel fog vétetni a szellemek azon 
nagytársaságába, honnan életében eltérő véle- 
ményei miatt, ki volt zárva. Ezen értelemben 
mondja Byron teljes joggal: „A bölcseség 
fájdalome; és Kassandra örömest veszni 
engedné isteni, látnoki tehetségét, ha he- 
lyébe azon szerencsét nyerné, hogy, mint ha- 
landó nő, a halandókkal hasonlóan érezzen, és 
ne ütközzék minden szavával őt nem értő szi- 
vek- és értelmekbe. 

Az igaz barátság azon hatalom, mely 
erőt ad a fájdalmak elhordozására, bátorságot 
a hajmeresztő merényletekre. 

Scythiai Toxáris mondja, hogy midőn 

barátjával Sisinnessel Athenébe akart menni, 

Paphlagoniában, Amastris nevüű városban, va- 

lami rablók mindenüktől megfosztották. Két- 

ségbeejtő zavarba jöttek; mert otbt nem volt 

senki ismerősök, s ahoz sem volt reményük, 

hogy - mint koldusok - hitelre találjanak 

a városi hatóság előtt. ,Mig én - mondja 
yvámoltalanságomban nagyon le- 
Sisinnes azt igérte, hogy ő segit 

olgon; hivott en; y menjek vele az 

Amphitheatrumba, hol épen akkor nagy bajvi- 
vójátékot rendeztek, a város költségén. Miután 
a bajvivók egy darabig vivtak, a bajhirnők 
elővezetett egy rendkivül nagy termetü ifjut, s 

felkiáltott, hogy a kinek kedve van ezzel viv- 

ni, lépjen elő. A jutalom 10,000 drachma (a 

mi pénzünk szerint körülbelől 2400 frt). Sisin- 
nes hirtelen beugrott a küzdtérre,, elfogadta a 

kihivást, s fegyvert kért. Az igért öszveget ki- 
fizették neki, s azonnal hozzám jött, átadta 

nekem a pénzt ezen szavakkal: „ha elesem, 

temettess el, s ezen öszveggel térj vissza Scythi- 
ába; azonban ha győzök, kettőnk számára is 
elég lesz a pénz, hogy visszautazhassunk*. Si- 
sinnes győzött. De egyik lába, a térdkalács- 
ban kapott seb miatt, örökre béna lett. Haza 
mentünk, s hazánkban még szorosabb barát- 
ságba léptünk, az által, hogy Sisinnes növére- 

met vette nőül.*1) 

Alezredes Sleeman, ki Indiában angol 
szolgálatban állott, leirta egy 1829-ben látott 
özvegy elégetését, melyből kitünik, hogy az 
indai nők nem vetik magukat minden esetben, 
csupán kényszerüségből és borzadálylyal, alá 
ezen bárbár szokásnak, hanem gyakran kész- 
örömest engednek azon végzetnek, hogy elébb 
meghalt hitestársaikat kövessék a halálban. 

Omed Sing Oppadia 65 éves özvegye volt 
az, ki - Sleeman szeme előtt - a legnagyobb 
nyugodtsággal égette meg magát férje sirján. 

(Folyt. köv.) 

1) Lucian. 

A Duna menetében Svistovo és Ni- 

csapatok által bevétetet; a törökök 200 halot- 
tat hagytak hátra. Viddin környékén tömeges 
népfölkelés történik, mely a szerb hadsereg 

előcsapatát képezi. A viddini török népesség a 
citadellába menekül. 

Belgrád, jul. 11. Mára, mint azónap- 

tár szerinti P éter-P ál-n a pr a az egész szerb 

hadvonalon általános rohamot terveznek a tö- 

rök erősségek ellen; illetőleg e roham előre 

a mai napra volt határozva. (,„Poll. Corr.) 
London, jul. 10. Az alsóházban Dis- 

raeli kijelenti, hogy azt hiszi, mikép a keleti 

kérdésre vonatkozó levelezéseket a legközelebbi 

hét elején közölheti, kijelenté továbbá, hogy 
semmi jelentése nincs az állitólag Bolgáror- 

szágban előfordult kegyetlenségekről, reméli, 

hogy ez tulzás lesz. A konstantinápolyi nagy- 

követutasittatott, hogy a portát birja rá a had- 

viselés bajainak enyhitésére. 
Ujvidék, jul. 11. Ide azt jelentik, hogy 

Nikita fejedelem terve: Mostar bevétele 

után Glavaticevo ellen indulni s Viseg- 

rádnál egyesülni a szerbekkel, s hogy e terv 

kivitele már foganatba is vétetett. 

Belgrád, jul. 11. (Szerb forrás.) 

Itt azt a hirt terjesztik, hogy a szerbek Nist 

3 nap óta bombázzák, s részben tel is gyuj- 

tották. 

Belgrád, jul. 11 (Szerb forrás.) 

Azt beszélik, hogy Csernajeff és Lesjanin- 
nek az egyesülés sikerült. Hogy Csernajeff és 
Stratimirovics közt differentiák merültek volna 
föl, azt itt tagadják. 

Berlin, jul, 10. Az olasz trónörökös és 

nejét szent-pétervári utazásukra f. hó 16-án 

várják Potsdamba, hol a márványpalotában 

fognak megszállni. Itt tartozkodásuk ideje is- 
meretlen. Az olasz nagykövet de Laumay gróf 

Drezdáig megy eléjük. A herczegi pár a leg- 

szigorubb incognitóban utazik marauis de Mon- 

za és neje név alatt. 

Versailles, jul. 10. (Kamara-ülés.) 
Raspail a megkegyelmezett communisták név- 

sorának a hivatalos lapban közlését kivánta. 

Ez inditvány sürgőssége elvettetett. 

Bécs, jul, 11. (Eredeti sürg,) Bécsben 

az ez idei gabnavásár f. hó 21-én és 22- 
én tartatik. A vásár kiállitással lesz összeköt- 

ve malom, sütő, serfőző és szeszgyárhoz tarto- 
zó gépekből, s a rotundában tartatik. - 

A Reichs.-bank a váltódiscontót 4 százalékra, 

a lombard-kamatlábat 52-ra emelte. 
Zimony, jul. 10. Tegnap Jagodinból 

sürgöny érkezett Belgrádba, mely szerint Wall- 
see, a „N. Fr. Pr." levelezője megöletett, Cou- 
touly a „Temps" és Galli, a „National" leve- 

lezői megsebesittettek. A szerb kormány e sür- 
gönyt 24 órán áteltitkolta. A ,Figaro" és a „Li- 

berté" levelezőinek sürgetésére Risztics, kijelenté, 

hogy ez a szerbelőőrsöknél történhetett. mert a le- 

velezők nem tudták a jelszót. A franczia con- 

sul már lépéseket tett. 

Zimony, jul. 10. Ma Belgrádban mi- 

nistertanács volt. A ministerek meg vannak ré- 
mülve. Ma nem adtak ki harcztéri bulletint és 

ezért Belgrádban igen nyomott a hangulat. - 
Az utolsó tartalék ma ment a Drina-sereghez. 

A két osztrák-magyar monitor ma elin- 
dult innét, az egyik Mitiovitzba, a más Bá- 
ziásba ment. 

Az osztrák-magyar határon nagy hadcsapa- 

tok vonatnak össze, müszaki csapatok és utá- 
szok is érkeznek. 

Zimony, jul. 11. Belgrádban nagy az 
aggodalom, mert még nem adtak ki névsort az 

elesettekről. - Stratimirovics, ki a kormány 
ellen izgat, ki fog utasittatni Belgrádból. 

Belgrád, jul. 11. Becker ezredes 

két ezreddel, egy üteggel s két sza- 

kasz lovassággal megtámadta Osman 

pasa hadtestét s Bregovotól fél mért- 

földnyirevisszaverte. Ott a törökök meg- 

állapodtak s több óráigtartó igen heves harcz fejlő- 

dött ki. Különböző források egyhangu tudósitása 
szerint a törökök vesztesége igen nagy. Osman 

pasa állitólag minden támadó mozdulatra kép- 

telenné vált. 

Belgrád, jul. 11. A felkelők egy kül- 

döttsége Vucjakból áthozta a proclamatio-ok- 
mányt, melylyel Milánt valamennyi boszniai 
felkelő - köztük sok katholikus is - az ösz- 

szes boszniaiak nevépben Bosznia őrökös feje- 
delmévé kiáltá ki. Milán a főhadiszálláson ne- 
hány nap mulva fogadja a küldöttséget. 

Bizottsági jelentés 
a kolozsvári nemzeti szinház intendán- 
sa által kitüzött népszinműi pályázatról. 

(Folytatás.) 

Ily fölfogást táplálva a népszinműről, 
indultunk neki birálói tisztünk végrehajtásának, 
- a miben - mellesleg legyen megjegyez- 

ve - nem remélt hátráltatásban részesed- 
tünk a helyi s ezek nyomán a fővárosi 
napi sajtó részéről, a midőn volt lap, a mely 

az irodalmi illem megsértésével is, vállalkozott 
arra, hogy birálói eljárásankról utszélen felsze- 

dett hireket, hogy ne mondjuk pletykákat, ter- 
jjjengessen s elég kegyes volt az ő szerinte ál- 

talunk elkövetni szándékolt pirodalmi vissza- 

élés* botrányos voltára figyelmezteii bann 
ket - midőn, mint mondá, nem solut 
csü pályaműnek is ki akarjuk adat a pálya. 

dijat, - mig tulfelől egy fő városi irlap épe, 
azért leczkéztetett meg bennünket keményen 
mivel, mint mondá, nem absolut bsü pálya 
münek, nem akarjuk kiadatni a julmat. Im 
a molnár és fia. 

Egy- másik lap discret dologik tartotta 
biráló bizottságunk végmegállapodásolótt rang. 
fokozatokat állitni föl egynémely Eyamű kö. 
zött, - mint a végeredmény mutni fogja 
természetesen, alaptalanul. Sőt, 1 vaktábay el is találták volna e lapok - miány hajl 
másaik alapján - hozzávetéseikke a valósi 
got, még akkor is nagyon kétes ésküvé vált 
volna profécziájuk, mert a bizotts: szándék- 
latairól, nézeteiről és tervezgetéseiri lapos tu- 
domásuk nem lehetett s igy jósolttásaik in- 
kább a kávénénike, mintsem a korly hirlap. 
iró czimét szerezték meg az illető zerző szá 
mára. 

nünk s ez az, hogy részünkről kös netet sza 
vazunk a tek. intendáns ur azon lanünk ve. 
tett bizalmáért, melylyel késznek vilatkozott 
- a pálya-hirdetés feltételeitől öninyt eláll- 
va - hogy belátásunkra bizza a ályadijna ; 
még azon esetben való kiadatását i ha a 
lyamüvek között absolut becsü nem láltatnék 
is. Részünkről azért kértük a tek intendáns 
ur e nyilatkozatát még itéletünk nghozat 
előtt ki, mivel az „absolut" beot, még a 
tiszta drámai fajokra nézve is najon "rela- 
tiv' jelentésünek tekintjük, nem,nintha 
egyéni izlést fölébe helyeznők a dumaturgia 
általános elveinek - bár amannak lentőségét 
sem lehet, a drámai szépmüvek megecslésénél 

teljesen megtagadni -; hanem ebb az est- 
ben inkább azért, mivel a drámai özépfajok 
s különösen a népszinmüvek elmete még 
nincs annyira megállapitva, hogy ssekélysé- 8a 
günk itéletének absolut igazságot rrhetnénk 
és akarnánk tulajdonitani. Aztán drámai 

műveknek, azon felyül, hogy a dráni cselekk 
mény és kifejlett általános elveinek megfelelő- 
leg kell alkotva lenniök, nemcsak költőiség 
zománczát kell folyamatukon és akjaikol 
hordozniok, hanem a szinszerüség jvetelmé- 
nyeit is be kell tölteniök s igy nyián anmny 

oldalu tekintet alá tartoznak, hogy absolutt: 
értékök megitélése inkább az llk mint 
sem az embereknek állhat hatalmábe. 

Mindezek előrebocsátása után beérke- 
zett 53 pályaműre nézve kivánjuk meteinket 
előterjeszteni, a nélkül, hogy szükségnek tar- 
tanók valamennyi pályamű czimét éjeligéjét 
itt ismételni, miután ezek már a pálzati hai- 

táridő letelte alkalmával közölve volt a hely- 
beli lapokban. 

Az 53 pályamű közül hármatmár eléő- 
zetesen kénytelenek valánk a pályázéból kire- 
keszteni és pedig a 43. számut, menek föl: 
irata (mert czime nincs) „Történetiszinmú 
jeligéje a „A czim benne rejlik'; a4l. szá 
mut, czime „Marczi fokos(s)a*, jeligéj (Nincs.) 

és a 17. számut, czime: „Piro Panna'". 

jeligéje „Vezessen bennünket e tén Tóth 

Ede szellemes, mottója: „A bűn azlakoljon, 

Az erény ragyogjon. Védjük az ártaant, Ja- 

vitsunk a rosszon." 

A 43. számu pályamú szerzője ugyanis, 
ugy látszik, nem olvasta a pályahirdóst, mert 

különben nem kivánt volna egy mag ar nép 
szinműi pályázaton egy oly ,törtieti szin- 

művel" versenyezni, mely a XIII. ézázban s 

Palermóban játszik, s melynek szemyei: Cri- 
velli (III. Orbán), Siffredi, satt A 

A 41. számu pályamú nem va ilyenül 

tekinthető, mivel mind czimlapján ez vashatós 

„irta Csemez Gyula" (Cs-sel), mind ge alalt Hi 
ez áll: „irta Chemez Gyula (Ch-val) Társal 
gó szerkesztője.4 A szerző neve alatt pérkezett 

darabok birálatába nem bocsátkozittunk, a 

pályázati feltételek értelmében. 
A 17. számu pályaművet ki kel rekeszz: 

tenünk a pályázó darabok közül azt, mivel 
egész első felvonása majdnem szórul róra Pa 
cséry Odry Lehel „Fehér Páva" czin, nyom- 
tatásban is megjelent") népszinművéll van H 

irva s bár második felvonása teljesen lüt odry 
„Fehér pávájának" 2. felvonásától s z egyik 
darabban nehány olyan személy is jázik, ki a 
másikban nem, és viszont, nehány szeiplő azo1 
ban csak a névre nézve van a két larabban 
átalakitva, a pályamű megoldása pedi a Fehé 
Páva megoldásával ugyanazon alapoki mozog 
s nehány szószerinti ismétlés kétségi vonni 
tatlanná teszi, hogy a ,Piros Panna" irója ,Fehét 

Pávát4 tényleg fölhasználta, amannakievezele 
részleteit és alakjait átkölcsönözte, apgondb 
latát teljesen elsajátitotta s igy - iután ! 
jeligés levélke tartalmát nem ismerjük kimo 

hatjuk, hogy a „Piros Panna" ismerlen i! 

ja a „Fehér Páva" ismert szerzőjévelszemben 
plagiumot követett el. 

Pedig, haa „Piros Panna' czin szinmi 
nek ily irodalmi előzményei nem lesz2k val4 
határozottan nyilvánithatjuk, hogy e arab, 

*) Az életből és a szinpad ől. Irta 
Lehel. Budapest 1875. Aigner Lajos; 
197. I. 



i, 

minden tintetben e
lőnyös átalakittatása

 után, 

h, biztos szipadi ha
tást igért volna s mind 

esetre egke lett volna a pályázat 
legelke 

u Mtebb darijainak, 
habár, vagy talán : ; 

imeglátszi rajta a 
Toth Ede hatása. N

em le- 

het ugya mondani, 
hogy költői genius te

rmé- 

ke, mertayelve 
nem bir költői zománozczal ; 

Ih Inépdalai - melyekre különben sincs valami 

nagy sul fektetve - csak ugy vannak be- 

leillesztv hogy éneke
s szinmű legyen, s a h

ol 

Minveneziól lehetne szó: 
az alkalmazott lele- 

1, mények nár birnak
 praecedens esettel; jelle

mei 

ynem majkból és fokozatosan fejlődnek hanem 

i inkább ár adott viszonyokat juttatnak 
meg- 

ayoldásra; mindazonáltal el kell ismernünk, 

y hog a arab gondolkozó fő munzája sa pla- 

ty gium váját mellőzve, remélni lehet vala
, hogy 

) a ki ezürta, maradandó értékü művekkel is 

4 megajánókozta volna nép
szinmű irodalmunkat. 

tu A czim 'iros Panna) indokol
va ugyan egyátalán 

incs s darab középpontjává minden műértő 

"biy kéz Csilg Bálintot (a Fehér Pávában Kárász 

tegy Hlést) szi vala: de némi átalakitás mellett 

u biztosanlehetett volna arra
 számitani, hogy e 

darab 1gy szinpadi ösmerettel valóalakitása, 

majdne minden fölösle
ges részlettől való men- 

m tessége,a cselekmény (bár vékonyra szabott 

ig cselekmny) gyors fejlődése és megoldozása s 

Bálint apjában véve drámai egy
énisége legalább 

is élete biztositott volna e népszinműnek a 

szinpa(n. 

Izottságuank mind e mellett kénytelen 

volt amban e darabot a 48.
 és 41. számuak- 

kal egetemben a pályázat
ból az előbb előadott 

iindokc alapján, kirekeszteni s igy tulajdon- 

üy képen sak (!) 50 pályamű maradott itéleté- 

nek tégyaul. 
(Folyt. köv.) 

.. Erdélyi 
lótnyésztésünk érdeké

ben. 

(Folytatás.) 

Nem lenne-e czélszerű, ha a hadse- 

reg samára szükségelt lovak Erdélyben már 

háron éves korukban vásároltatnána
k össze ? mi- 

nő ár1, igás és hátas szolgálatra, nehéz vagy 

könny törzsből? 

fogy azon nagy feladat, mely mai na
pegy 

hadseg lovasságára vár, sikeresen megoldható 

legyer erőteljes lovakra van szükség
 és tény, 

hogy zon ló, mely legelőn nevelve, de a 

melle istálóban, télen és használat alkalmá- 

val egendő jó tápot nyer, e czélnak leginkább 

felel teg. 

A lovat azon időben, midőn középfogait 

váltj tehát a negyedik év őszén -- kimél- 

ni ke, - valamint akkor is, midőn a szeg- 

letfogk váltása kezdődik, de épen ezen
 korban 

Erdélben a lovat nem kimélik és már ezen 

szemjutból is kivánatos a hadseregre nézve, 

hogylyenkor a ló már saját felügyelete alatt 

legye. 

Erdélyben általában véve szokás, hogy a 

lótuldonos saját nevelésü fiatal állatait har- 

madtes korukban eladni törekszik. A
 lóvásá- 

rokorennélfogva nagyszámmal látjuk a
 3 éve- 

seke szerepelni, melyek nagyrészt külföldre ke- 

rülne; innen van, hogy a ló-sorozó bizot
tságok 

azuta már alig kaphatnak a hadsereg 
számára 

lovaat. 

Továbbá tény az isihogy akatonai kincs- 

tár orábban, azaz 1848 előtttöbbnyire három 

éveslovakat szokott részint közvetlenül a mé- 

neseből, részint a házi tenyésztéstől vásárolni 

és Iképen Stahl tábornok volt az, kinem csak 

z skor Erdélyben állomásozó 3. lovasezred, 

hann a többi hadosztályok számára istetemes 

menyiségüű három éves lovat vásárolt és ez 

álta az erdélyi lótenyésztésnek lényeges len- 

dültet adottt: igy p. 0. a nehéz lovassághoz 

tanzó savoyai dragonyos ezred majdnem ki- 

zárag erdélyi lovat használt. 

vididőre az ezred pompásan volt lovazva. 

ót legczélszerübbnek bizonyult. 

második évben 365 napra 

31/a «. zab naponta 27 frt 05 kr, 

ö. éd. széna naponta 27 frt, 
"z33 l. takarmányszalma 5 frt 48 kr, 

/ 3 l. alomszalma 2 frt 13 kr, 
4al/, é. só az egész időre 22 kr, 

tarmadik érben ,365 mapra 

Az 1829. évben ezen ezred majd csupa 3 

éve lóval bir, ugy hogy 1830-ban alig két 

schadrommal indulhatott volna harczba, derö- 

Igaz, hogy a mai viszonyok alig enge- 

dibk hogy az ezredek lovaikat éveken át ki- 

mélessék, mielőtt használatba vennék azokat, 

de Poroszország p. 0., melynek keleti porosz- 

lov szintén későre fejlődik, de azért 1870/,-ben 

legakább beváltak, három éves korukban 

vei a lovakat és csikó-aklokban tartja, hon- 
na a hadsereghez kerülnek, mely intézkedés 

netcsak a hadsereg, hanem a hazai lótenyész- 

té érdekét is előmozditja s huzamos idő 

Egy csikó tartása a harmadik év körül 
csxó értéke 12 frt, 

első évben 280 napra 
21/, él. zab naponta 15 frt, 
4 él. széna naponta 12 frt, 
2 ál. takarmányszalma 3 frt, 

2 él. alomsz alma 1 frt 13 kr, 
3 él. só az egész időre 16 kr, 

4 . zab naponta 31 frt 24 kr, 

7 d. széna naponta 27 frt, 

3 . takarmányszalnma 5 frt 48 kr, 

3 dl. alomszalma , 2 frt 13 kr, 

44/, só az egész időre 22 kr, 

Mind a három évet illető költség épület- 

fentartás 6 frt 27 kr, 

ápolás 16 frt, 

összesen 199 frt 10 kr, 

levonva a trágyát 30 frt 48 kr, 

költségek összege 168 frt 53 kr, 

A házi tenyésztő már most, ha nekie ma- 

gának a lóra szüksége nincs, azt a harmadéves 

korában eladni törekszik, hogyreáforditott költ- 

ségeit visszanyerhesse, ha ekkor ol nem adhat- 

ta, többé már nem kiméli, megnyergeli, vagy 

befogja fogváltás alatt nem kiméli, korán kihe- 

rélteti, korán behágatja sat. 

Mindezen hátrányok meg fognak szünni 

és az idő előtti használat közvetve leginkább 

megakadályoztatni, ha az állam, mint az ujabb 

időben már többfelől javasolva lett csikó-aklo- 

kat állit és a lovakat három éves korukban 

vásárolja. Stahl tábornok a jeles lóismerő s 

nagy hazánkfia Báró Wesselényi Miklós már 

1848 előtt ily értelemben nyilatkoztak és buz- 

gólkodtak. 

Ha a három éves remondának átlagos 

árát 160 frtra tesszük, az állam alig szen- 

vedné kárt; a három éves" lovak vásárlását 

pedig már csak azért is kell a hadsereg ré- 

szére elengedhetlennek jeleznünk, mert külön- 

ben a remondák nagy része nem Erdélyben, 

hanem a monarchia másrészében fognának vá- 

sároltatni, továbbá azért is, mert jelenleg szá- 

mos három éves ló, közötte becses kancza anyag 

is külföldre vándorol. 

A három évesekül vet. remondáknak az 

ezredekbe való beosztását közvetlenül megelő- . 

zőleg, a kanczákat megtartása érdekében, a re- 

mondák között lévő kanczák, a vásárlási s tar- 

tási költséget alapul véve a lótenyésztők kö- 

zött elárvereztetnének, a befolyt pénzen pedig 

ismét három éves remondák vásároltatnának. 

A kanczákat azonban csak belföldi tenyésztő 

vehetné meg, ki három egymásra következő 

évben át köteleztetnék a vett kanczát kije- 

lőlt hatóságnak bemutatni. 
(Folyt. köv.) 

A „KELET- magán-távirata. 

Feladatott Budapesten julius 18. 11 ó. 40 p. d e. 

Érkezett, julius 13. 12 ó. 12 p. d. e. 

Egy bécsi hirlapiró előtt Risz- 

ties nyilatkozott a szerbek hadi 

állásáról, s azt állitotta, hogy Alim- 

pics Rankóserege Bjelinánál szer- 

vezi a bosnyák betörést. Cserna- 

jeff pedig Akpalankánáláll; kon- 

statálta, hogy a szerb sereg min- 

denütt török földön áll, ha pedig 

védelemre szorul Szerbia, bámu- 

latba ejti Európát. 

Klek környékén 6 ezer fel- 

kelő van. Nikita montenegrói fe- 

jedelem fenyegeti Mostárt, meg- 

erősitik Klek elzárását illetőleg a 

törökök elől, határozottan állit- 

ják, hogy monarchiánk ezt méga 

reichetadti találkozás előtt elren- 

delte. 

A dalmátiai hatóságoknak szi- 

goru felelősség alatt meghagyatott 

a határok szigorubb őrzése. 

Visegrádnál(Bosniában) 3 ezer- 

nyi szerb sereg tönkre tétetett. Novi 

Bazárt eredménytelenül lövik. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. julius 18. 

- A m kKir. igazságügyminister 

Martini Adolf erzsébetvárosi tvszéki irnokot 

saját kérelmére a segesvári jbirósághoz és Wink- 

ler András, segesvári jbsági irnokot szintén 

saját kérelmére az erzsébetvárosi tvszékhez he- 

lyezte át. 

- A m kir. igazságügyminister 

Gajzágó Simon gyulafahérvári jbsági végrehaj- 

tót saját kérelmére a nagyenyedi járásbiróság 

mellé helyezte át. 

- Bég tartogatjuk a hirt, mig nem 

a pesti lapok megelőztek vele, hogy a kolozs- 

vári népszinmű pályázaton kiváló dicsérettel 

kitüntetett „Kis Ördög--öt Mátrai B. Béla, szin- 

házunk jeles tagja irta. Igen örvendünk, hogy 

Mátrai személyében tehetséges egy új irót üd- 

vözölhetünk. Sikert és előhaladást kivánunk neki 

e téren is. 

- Ujházy Ede küszöbőn álló kolozs- 

vári vendégszereplése egyik legérdekesebb része 

kétségkivül a „Falu roszá"-nak Gonosz Pistája 

és a ,„Toloncz? Mravcsákja fog lenni. Mrav- 

csákkal nálunk már három kitünő erő birko- 

zott meg s igy fokozódott érdeklődéssel várjuk 

az Ujházy Mravcsákját, kit ő először fog ez- 
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A káránsebesi kir. törvényszéknek 

és kir. ügyészségnek Deáky Albert h. ügyvéd, 

mint a „Baloldals volt szerkesztője ellen be- 

csületsértés miatt inditott sajtóperében az es- 

küdtszéki tárgyalás ma (julius 183.) tartatott 

meg a helybeli kir törvényszéknél. A
 tárgya- 

lási termet nagyszámu közönség foglalta el, m
ég 

minek előtte Biró Pál, kir. törvényszéki e'- 

nök a tárgyalást megnyitotta volna. A tár- 

gyalást nevezett elnök ur 10 óra tájt meg- 

nyitváu, a biróság, - mely belőle mint 

elnökből, Frink Endre és Weress Ákos tvszéki 

ülnökökből és Schopf Gyula jegyzőből állott - 

valamint az erküdtszék is, - mely Hödl Jó- 

2sef, Wagner Frigyes, Bokros Ádám, Peielle 

Igtván kereskedő, Heigel József, és Malom Zsig- 

mond mérnők, Benigni Sámuel mészáros mester,
 

Szentpéteri Gábor timár mester, Klatrobecz Já-
 

nos szabó mester, Kerekes Márton épitész mes- 

ter, Filep István és Szacsvai Dénes ügyvéd 

urakból alakittatott meg, - helyet foglalnak. 

ErreSebestyén Mihály,kir. ügyész, mint a vád- 

lók képviselője előadja vádját, melynek lénye- 

ge abban központosul, hogy vádlott mint a 

„Baloldal volt szerkesztője nevezett lap egyik 

számában Káránsebesről keltezvel és Bogyai 

Imre aláirással egy levelet tett közzé, mely a 

vádlók ellenében olyan tetteket. sorol fel, hogy 

azok nevezett törvényszék tekintélyét és becsü- 

letét alapjában megtámadják. E levél ugyan- 

is két, nevezett törvényszék előtt letárgyalt 

bünesetet adván elő, még pedig elferditve, ezek- 

ből vont következtetés utján becsületsértő 

kifejezésekkel bélyegezte a káránsebesi kir. 

törvényszéket s ügyészséget. A közlemény fel- 

olvasott részeivel vádlók képviselője kétségte- 

lenül constatáltnak tekinti a becsületsértést, 

mely annál sulyosabb és megfenyitendőbb, 

mivelhogy oly államihatóságok ellen követtetett 

el, melyek épen a becsület és igazság védel- 

mére hivatvák; és mivelhogy e támadás mint- 

egy orozva történt, a mennyiben a Koloz svártt 

tehát a sértettektől oly távoli helyen megjelent 

„Baloldal -ban intéztetett ellenők a támadás,hogy 

alig vehettek róla tudomást sigy alig védelmezhet- 

ték magukat. Se sértésért egyenesen vádlottat ter- 

heli a felelősség, mert egyfelől ő a lap felelős szer- 

kesztője volt s másfelől, mert a közlemény szerző- 

jét nem állitotta elő. Ez okokból, kéri őt a 

becsületsértésben vétkesnek itélni. Deáky Al- 

bert mint vádlott erre azzal felel, hogy rövi- 

den előadja a tényállást s abból kimutatja, 

hogy reá vonatkozólag sem sértési szándék n
em 

forog fenn, sem bünös tett. Nem szándékos- 

ság; mert a közlemény akkor jelent meg lap- 

jában, mikor ő csak egy pár héttel azelőtt vet- 

te volt át a szerkesztést s ezzel együtt a ko- 

rábbi szerkesztő vidéki tudósitóit s igy még 

nem volt ideje, megbizható ujabb összekötteté
- 

seket szerezni. Különben is ő, mihelytt a vizs- 

gáló biróság által felszólittatott, azonnal meg- 

nevezte a czikk szerzőjét s az eredeti kéziratot 

is beszolgáltatta; nemcsak, de sőt midőn
 lát- 

ta, hogy az illető az ő szerkesztői bizalmával 

is visszaélt; és hogy nem található meg Ká- 

ránsebesen : részéről a szerkesztői felelősségne
k 

eleget tett, midőn a közlemény hatasát, annak vi
sz- 

szavonásával moraliter egészen nullifikálta. 

Ő tehát annál kevésbbé büntethető ily körül- 

mények között, mivel másnak a tetteért igaz- 

ság szerint senki sem vonható felelősségre. 

Kéri fölmentetését. - Erre a kir. ügyész rő- 

vid válasza és vádlott viszonválasza után, a 

biróság elnöke a következő három kérdést te- 

szi föl az esküdteknek: I. Foglaltatik-e becsü- 

letsértés az incriminált czikkben a vádlók el- 

len? II. Meg vannak-e győződve, hogy azért 

vádlott, mint szerkesztő felelős? és III. Meg 

vannak-e győződve, hogy vádlott bünös-e be- 

csületsértés vétségében, van nem? E kérdések 

fölötti tanácskozásra, az esküdtszék visszavo- 

nulván, rövid tanácskozás után az elnökükké 

választott Filep István által következőleg felel- 

tek: Az I. kérdésre 11 igen, 1 nem, a II-ra 

7 igen, 5 nem, végre a III. kérdésre 2 igen, 

10 nemmel felelt. Ennek alapján a biróság 

enunciálja az itéletet, hogy vádlott a vád alól 

teljesen fölmentetik, a min mind a kir. ügyész 

mind vádlott megnyugszanak, az utóbbi per- 

költséget sem követelvén. 

- A királyi adófelügyelők szék- 

helyeinek, valamint az adóügyek ellátása tekin- 

tetében az egyes kir. adófelügyelők működési 

köréhez tartozó törvényhatóságoknak és kir. 

adóhivataloknak kimutatása: A Cs.-Szeredá- 

ban székelő kir. adófelügyelő működési köré- 

hez tartozik Csikmegye s a cs.-szeredai adóhi- 

vatal. A deési adófelügyelőhöz:Szolnok, Dobo- 

kamegye, Deés, szamosujvári adóhivatalok. A 

kolozsvári adófelügyelőhöz Kolozsmegye, ko- 

lozsvári, b.-hunyadi adóhivatalok. A m.-vá- 

sárhelyi adófelügyelőhöz, Maros, Tordamegye, 

m.-vásárhelyi, sz.-iégeni adóhivatalok. A sz.- 

udvarhelyi adófelügyelőhöz Udvarhelymegye, 

sz.-udvarhelyi adóhivatal. A tordai adófel- 

ügyelőhöz Torda-Aranyosmegye, tordai adóhiva- 

tal. A beszterczei adófelügyelőhöz Beszter- 

cze, Naszódmegye, beszterczei adóhivatalok. 
A dóvai adófelügyelőhöz Hunyadmegye, dévai, 

szászvárosi, hátszegi, kőrösbányai adóhivatal. 

Az erzsébetvárosi adófelügyelőhöz Kis-Kü- 

küllömegye, erzsébetvárosi, dicső-szt.-mártoni 

adóbivatalok. A fogarasi adófelügyelőhöz Fo- 

adófelügyelőhöz Aisó-Fehérmegye, nagy-enyedi, 

gy.-fehérvári adóhivatalok. A n.-s zebeniadó- 

felügyelőhöz Szebenmegye, n.-szebeni adóhiva- 

tal. A s.-szt.-györgyi adófelügyelőhöz Három- 

székmegye, s.-szt.-györgyi, K.-vásárhelyi adóhi- 

vatalok. A brassói adófelügyelőhöz Brassó- 

megye, brassói adóhivatal. A segesvári adó- 

felügyelőhöz Nagy-Küküllőmegye, segesvári adó- 

hivatal. 

Kolozs-doboka megye köztiszte- 

letben álló tanfelügyelője oly megrenditő csa- 

ládi tragoediának viseli fájdalmait, mely őszin- 

te részvétet kelt fel mindazok lelkében, kik 

csak távolról is ismerik a derék tanférfiut. Sa- 

játságos végzete a sorsnak, hogy azon férfiu, 

kinek két megye ifju virága van ápolására 

bizva, maga a sirhoz kiséri legszebb 
korukban. 

atyai szivén nevelt édes gyermekeit. Öt éve, 

hogy minden évben beszál házához a hzlál s 

egy-egy szeretettjét viszi magával. Érett koru 

fia, neje, két leánya örök, bucsut mondtak már 

neki s most vesszük a gyász lapot, hogy utol- 

só leánya is megvált örökre a szerető atyától. 

A családi gyászjelentés csupán a következő r
ő- 

vid és mégis oly sokat mondó sorokból áll 

„Kethely József, a maga s fia István nevében 

a sokat sanyargatott szülői sziv mély fájdal- 

mával jelenti, hogy szeretett utolsó leánya 
K et- 

hely Izabella, életének 21-ik évében hosz- 

szas betegeskedés után folyó hó 10-én egy 

jobblétre szenderült. Hült tetemei folyó julius 

hó 183 án délelőtt 11 órakor Vármezőn fognak 

az örök nyugalomra elhelyeztetni. Vármezőn, 

jul. 10-én. 1876. Adjon az ég erőt s a haza- 

fias közmunkában vigasztalást a sokat sul
ytott 

atyának. 
; 

; A Graf-féle magán tanintézetben 

hétfőn és kedden fognak megtartatni az évi 

vizsgálatok, melyekre minden tanügybar
át szi- 

vesen lesz látva. 

Az ,Erdélyi kölcsönös jég- 

tarisznya levél s 150 zsák ujság vétetett fel. 

Ezen csodáiatos gyorsaságu voruat főkép 
az a ne- 

rikai főpostaigazgató Bangs György ezredes 
ér- 

deme, kinek ritka pontossagáról s bátorságáról 

mesés dolgokat beszélnek. Az első alkalomm 

a gépész elájult a nügy gyorsaság miatt, azon- 

ban ma már ezen postaközlekedés 
rendessé lett ; 

s „The Fast Mail (gyors posta) czim alat 

külön waggorok állanak rendelkezé
sére. 

a budapesti árutőzsde hivatalos 

KOZGAZDASAG 
Távirati tudósitás 

árjegyzeteiről. julius 12-éről. 

és tűzkármentő társulat" közgyűlése
 foly- 

tatását tartja jelen hó 15. délutáni 4 órakor, 

a belső tordautczai 10. számu (Seminárium) 

épület földszinti termében 1. ajtó, melyre tag- 

jai s ez ügyiránti érdekeltek ezennel tisztelet- 

tel meghivatnak. Az igazgatóság. 

Z röth Ede siremlékének ügyében eg
y 

talpraesett javaslatóbt tesz a „Szinpad" szer- 

kesztősége. Arra szólitja ugyanis fel a vidéki 

és fővárosi szinigazgatókat, hogy egy, az el- 

hunythoz méltó siremlék javára rendezzenek a 

megboldogult költő müűveiből előadások
at. Me- 

legen ajánljuk ez inditványt a kolozs
vári szin- 

ház igazgatóságának figyelmébe. Magyar
ország- 

nak még nem volt szinműirója, ki oly igazán 

eltalálta volna a nemzet szivéhez szó
ló hango- 

kat s oly hirtelen hóditott wolna meg magá- 

nak egy egész országot, mint Tóth E
de s mi 

sem fog szebben illeni a nagy iró emlékéhez, 

mintha saját műveivel emel magának e
gy ha- 

talmas oszlopot. 

- Az „Önállás"-ról, erről a veszett 

hirbe jutott intézetről irják Kolozsvárról a 

N. BI.5-nek: A mult héten az „Önállás" 

egy utazó ügynöke érkezett ide s a tudatlan 

nép közt iparkodott vevőket szerezni a társu- 

lat részvényeinek, sikerült is három paraszt- 

gazdát megfognia s tőlök előlegképen minden 

részvény után 5-65 forintot kicsikarni. A vá- 

rosi kapitány azonban csakhamar véget 
vetett 

ezen pénzügyi operationak, mert hirt kap
ván az 

ügynök működéséről, felvilágositotta a rászed
ett 

parasztokat, kényszeritette az ügynököt, 
hogy a 

fölszedett pénzt visszaadja, azután kiutasitotta 

a részvényházalót a városból. 

- Végük van a törököknek. Bé- 

csi hirek szerint Boyton kapitány, a nálunk is 

ismert tűz-viz-ember legujabban elhatározta, 

hogy a szerb főhadiszállásra megy, s ott ma- 

gát és uszókészülékét felajánlja Milán fejedele
m 

szolgálatára. A kapitány nem akar többet, 

mint vagy 20 embert hasonló készülékekbe buj- 

tatva, velük a török fiotilla al4 uszni, s a ha- 

kivánunk a szerbeknek ez uj szövetséghez. 

- A diakovári seminariam papnő- 

vendékei, kik magyar állami segélypénzből 

nem sok jót tanultak ott, végre utban vannak 

Esztergom felé. Csak akkor engedtek az átköl- 

tözéssel, mikor bizonyossá lettek, hogy az ál- 

lami segélyt nem fogják megkapni. Mivel 

azonban eddigi tanulmányaik alapján a kispa- 

pok hajlandóságot árultak el, Szerbiába való 

kirándulásra, tehát felügyelet alatt utaznak 

Esztergomba. 

- A leggyorsabb posta a világon. 

Hol lehetne másutt, mint a modern csodák ha- 

zájában, Amerikában? De ez valóban bámula- 

tos. Newyork és Chicago közt 966 ang
ol vagy 

is 193 geographiai mértföldet kevesebb mint 

24 óra alatt tesz meg. Az egés
z uton csak két 

helyütt áll meg, s itt is inkább csak azért, hog
y 

a gyors mozgás által felh
evitett kerekek kissé 

kihüljenek. A közbeeső állomásokon a levél s 

ujság csomagokat a szó sz
oros értelmében ledob- 

szolgál. Az első ily vonatnál Newyorkban 33 

tonna sulyt adtak fel, s ezek közt volt 533 zsák 

uttal játszani. garasmegye, fogarasi adóhivatal. A nenyedi 

jókat torpedokkal a légbe röpiteni. Szerencsét 

ják s a feladottakat felhajit
ják. Az egész vonat 

négy waggonból áll, az első kettőben vanna
k a 

csomagok, a másik kettő hivatalos helyiségül 

egész fo 

lap, 47 tarisznya levél s ezenkivül 50 darab .. 

ujság, melyet a közbeeső kisebb állomásokban a 

Kellett szétosztani. Utközbea még mintegy 17] 
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Irányadóul: 

A minőségi uj suly kilogrammokban hectoliter 

ként tészen ó sulyt bécsi fontokbani:: 

Uj: 364/, 378/, 382/, 392/, 40, 41, 419/, 62, 

Ő: a0, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 6 

628/, 637/, 645/, 656/, 668/, 678/, 688/, 698/, 
ő0, 70, 11, 2, 13, 74, 5., 6 

701/, 71, 719/, 726/, 787/, 746/, 759/, 

7 8,79, 80, 81, 82, 83, ő4 

718/, 7188/, 192/, 801/, 81, 82, 

85, 86, 87, 88, 89, 90. 

Távirati tudósitás a bécsi tözsdér 
Julius 12-én 546 Metaligues 66,10 fr 

Kamat - 54 MNemzeti kölcsön 69, 

frt. 1860-iki államkölcsön 111.70 Ban 

nyek 8.74 Hitelrészvények 149.40 

127,26 Ezüst 10090 Cs. kir. arany 
- Napoleond'or 10,13 100 mark német 

tékü 62.35 
Urbéri kötvények : 

Temesi 73.--. Erdélyi 72. 
82.50. 

Felelős szerkesztő: BŐkésy Ká 

Magyarországi 74.50 
75. Horváto zá 

mint a mult évben, je 

takon időz s készit műfog 

matu fogsorokat a legujab 

dor szerint czélszerüle 

azokat fájdalmatlanu b elye 

eltávolitása nélkül, teljesit mi 

vosi műtétet u. m. foghúzást 

aranynyal s más tömai aggal, 

tást, reszelést stb. kim. en és 
. 

fogfájást gyorsan és örökre. 

Fogorvosi műtéteket fájd: 

lanul, a Meorison 
csonkulási műtőeszk 

zásávai teljesit. 

degenek, : 
fürdőhelyen, es
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Van szerencsém a t. cz. 
Épitész. Asztalos, Lakatos, Ká tpitos és Bádogos mester urakat figyelmezteini., 
miután a vVasalás és többféle abba a szakmába vágó czikkekkel,. 

ugy az asztalos szerszámokkal fel akarok hagyni. 
ezen czikkelkket 

[4 e y [4 [ 

gyári áron alól számíitom. 
Méltóztassanak tisztelt urak megtekintés végett negÉy 

- eslátogatni 

rea 2 .. vau. 
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ennenzers eyare e ) az új cselédtörvény. 12. Bécsi kupa és akó tváltoztatása erné (Életbe lépett 1876. május 1-én.) hektoliterre. Mtico- lyek TÖRVÉNYCZIKK 13. Ezeknek jnátszámitása I. III. 

Vviszony szabalyozásáról, 16. Ezeknek ár átazámitasa T. II. III. IV. 
a gazdasági munkásokról és a napszámosokról. iynri nézve különösen fo) fo9; 

talmazzák, böfögést, éme ye ke és gyomorbajokat 
okoznak. A Matico-tokczák Grimaultéstársától ezen 

Ára fűzve 20 kr. postán küldve 22 kr. 
17. Erdélyi véka átváltoztatása hektolite és e 

re és viszont 

bajok egyikét semn idézik elő, miután a sürüsitett 

Távirdai gép- és kapcsolástan. 18. Erdélyi veder átváltoztatása hektolier él 

kopaiv-balzsamot az aetheri Matico-olajjal összeköt- 2 

vetartalmazzák. A burkolat keményitett tésztából, 11 s 

A posta-/és távirda intézetnél alkalmazottak használatára. terre és viszont. 30 kömetszetü ábrával. 19. Táblázat a tűzifának köbméterekbe aló I 
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agyomorban olvad fel. Továbbá lényegesen hatáso- 
sabbak minden hasonló készitményeknél minden 

üdült és makacs nyákfolyásoknál. Hogy a számos' I4 
utanzás kikerülhető legyen, sziveskedjék mindenki 

CGrimault és társ. feliratot kérni. - Főraktár 
Bécsben Benno Raabe gyógyfűkereskedőnél, a 
Baáckerstrasseban. 

Kolozsvárott Dr. Hintz G. gyógysz. urnál. 

é
 

mely azt övedzi, csak a belekbejutáskor s nem / 

rta SZÉKELY ISTVÁN magy kir. távirdatiszt. Ára fűzve 1 ft 60 kr. kirakására 

Épen most jelent meg 
* kapható STEY JAÁTOS 

könyvkereskedésében Kolozsvárt : 

A tűzoltás Kolozsvári. 
űzoltók és a tűzoltás iránt ér- 
deklődő közönség számára. 

. D. Magirus és L. Jung után 
a kolozsvári viszonyokhoz alkalmazva. 

Irta Iartha János. 
sz. kir. Kolozevár város és a kolozsvári önkéntes 

űzoltók orvosa. 

Erdely s hülönősen a a székelyföld h tázmg"e tetuttentő a " 
KÖZGAZDASÁGI 

JELEM és JÖVvőJE. " 
Az Erdélyi feletoeyi ént tagjától. ) ( k rendezésől 

Bérmentve postán küldve 46 kr. mely postai utalványnyal 

előre beküldenc:. az ERDÉLYI részekben. 
ló y AJÁNLVA 

c Gyors szanaolo. az erdélyrészi-képviselők és a kepse 
Leggyakorlatibb kézikönyv a régi mértékek-- delem-, ipar- és föld-mivelés-ügyi mnisz nek és valveluk, métermértékekre és viszont ter figyelmébe 

eli átszámitására. B 
A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara által Ei maziasági EgyI! 107 1l1 

ajánlva. Ara o k 
Kiadja BENEDEK LAJOS 

Második kiadaás. 
Ára 60 Ér etit küldve 66 kr. 

TÁBLÁZATOK 
a régi mértékeknek uj méter-mértékekre és viszont való átváltozta- 

tására és az árak átszámiítására. 

Hivatalos kútfők alapján. 
Második hóővitett Miadás. 

AA -sa Hu-. 
Tartalom: 

Az uj mértékek felosztása és elnevezése. 
Bécsi öl, láb, hüvelyk és vonal átváltoztatása 
i méterekre. 
Méterek átváltoztatása bécsi öl, láb, hüvelyk és 
vonalokra. 
Ezeknek árátszámitása I. II. III. IV. 
Bécsi rőf átváltoztatása méterekre. 
Méter átváltoztatása bécsi rőfre. 
Ezeknek árátszámitása I. I. 
Bécsi mérő átváltoztatása hektoliterre és litetre. 

. Liter és hektoliter átváltoztatása bécsi mérőre. 
10. Ezeknek árátszámitása I. II. IIIL. IV. 
11. Liter és hektoliter átváltoztatása bécsi kupa 
Ja és akóra. 

zn etetn JAzos m k. egyetemi ezmz az ev. ref. mzüda betüivel röbmvak 

z 

- 

e 
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A koporsónál. 
Közönséges és alkalmi 

e 
0 

mt KÖNYVES TÓH KÁLÁN , ev. ref. lelkész. 

Diszes fekete bőrkötésben. Ára 2 frt 40 Kr. 
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ToOVÁRRÁ: 

ik és politikai arczképel. ÍIrta ASBÓTH JÁNOS. 
TARAM: 

Vörősmariy Mihály. - Három Nemzedék. Széchényi és Vörös- 
rty. Kossuth és Petőfy. Deák és Arany. - Deák koporsójánál. - 
Eötvös József. - Báró Kemény Zsigmond.- A fiatal irodalomból. 

kóczi és Dóczi. Arany László. Beöthy Zsolt és Ábrányi Kornél.- 
zsika Kálmán.- Conservativek és Szabadelvüek 1825-től Vilá- 
Gróf Széchényi István és gróf Desewffy Aurél. - A Conservati- 

harcza az alkotmányért.- Gróf Andrássy Gyula miniszterelnök. - 
Gróf Andrássy Gyula külügyminiszter. 

I iszes kiállitásu boritékba fűzve. Ára 3 frt. 

MÉRÉ PAULINA 
REGÉNY LEVELEKBEN. 

ta Cherbuliez Victor. Forditotta Julia. 

A két kötet ára 2 frt. 
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Wissenschaftliche Begründung 

aller Vortheile 

nebs 

Kabbalistischem Emporium 
von 

R. von oRI 
Professor des Mathematik. 
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8963 sz. 

Tisztelt tanár úr! 
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Fogadja egy, Ön játékmódja által, gazdaggáés 
szerencséssé lett boldog család forró hálaköszönét 

A legnagyobb nyomor közepette Ön játékmódjához fola- 
modtam, s nem csalódtam. Biztos számitásai nem a 

N meg. Legelső huzásban számaim kihuzattak és én 
szerencséssé lettem! még egyszer forró ; 
hálámat!! 

Bécs, 1875 
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